LCD BacPac’

BEDIENUNGSANLEITUNG —-
GARANTIE-INFORMATIONEN



FIRMWARE-AKTUALISIERUNG

Gehen Sie wie folgt vor um festzustellen, ob eine
Firmware-Aktualisierung erforderlich ist:

« Den LCD BacPac™an der voll aufgeladenen
Kamera anbringen und die Kamera einschalten
(siehe Montageanleitung auf Seite 42). Wenn
sich die LCD-Anzeige einschaltet, verfiigen
Sie Uiber die neueste Firmware und es ist keine
Aktualisierung erforderlich.

« Wenn sich der LCD BacPac nicht einschaltet,
muss die neueste Firmware fiir die Kamera
iber gopro.com/firmware heruntergeladen
und installiert werden.
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FUNKTIONEN DES LCD BACPAC

1. Lasst sich nahtlos an der Riickseite von
HD HERO Kameras anbringen.

2. Die LCD-Anzeige ermdéglicht die problemlose
Sichtkontrolle der Kamera und Einstellungen.

3. Rasches Vor- und Zuriickspulen von Fotos
und Videos.

4. Integrierter Lautsprecher fiir Sound.

41



MONTAGE DER LCD-ANZEIGE AN DER HD
HERO KAMERA

BEFESTIGEN DES LCD BACPAC AN DER HD HERO

T
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1. Das Hakenende des BacPac (A) in der Rille an der
rechten Seite des Kameragehauses (B) einhaken.

2. Den BacPac Stecker (C) in den HERO Bus-Port
(D) an der Kamerariickseite driicken.

ABNEHMEN DES LCD BACKPAC VON DER HD HERO

1. Zum Abtrennen aus dem HERO Bus-Port
die durch Pfeil angegebene linke Seite des
BacPac wegziehen.

2. Das Hakenende des BacPac (A) aus der
Kamerarille (B) aushaken.



AUSTAUSCHEN DER GEHAUSEABDECKUNG

Um die aus der HD HERO und dem LCD BacPac
zusammengestellte Einheit in das Schutzgehause
einsetzen zu kdnnen, muss die Standardabdeckung
gegen eine der im Lieferumfang enthaltenen
Geh&auseabdeckungen ausgewechselt werden. Der LCD
BacPac wird mitinsgesamt 4 Abdeckungen geliefert: 2
wasserdichte Abdeckungen (Standard- und
Handgelenkgehdusemodell) und 2 nicht wasserdichte
Abdeckungen (Standard- und Handgelenkgehausemod-
ell). Die Gitterabdeckungen sorgen fiir bessere Audio-
und Kamerakiihlung, wenn es nicht auf Wasserdichtig-
keit ankommt.

1. Die Riickseitenabdeckung des Gehauses 6ffnen
und nach unten hangen lassen.

2. Die Riickseitenabdeckung nach unten ziehen,
bis sie sich vom Scharnier l6st.

3. Die Ersatzabdeckung in die
Scharnieréffnung einhangen.

4. Die Ruckseitenabdeckung bis zum Einrasten
nach oben driicken.
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VERWENDUNG DES LCD BACPAC

Die Standardeinstellung der Kamera sieht vor, dass
die LCD-Anzeige stets aktiviert ist, wenn die Kamera
eingeschaltet ist. Im Folgenden sind Optionen zur LCD-
Deaktivierung zu finden.

KAMERA-EINSTELLMENUOPTIONEN - LCO UND LCF
Siehe Seite 40, Abschnitt ,Firmware-Aktualisierung®, um
sicherzustellen, dass lhre Kamera tber die fiir die LCD-
Anzeige erforderliche Firmware-Aktualisierung verfigt.
Falls ja, machen Sie mit Schritt 1 und 2 unten weiter:

1. LCO (Standardeinstellung): LCD EINGESCHALTET
(ON). Bei dieser Einstellung bleibt die LCD-Anzeige
stets aktiviert, wenn die Kamera eingeschaltet
ist. LCD wird nur beim Ausschalten der Kamera
deaktiviert oder wenn Sie die seitliche LCD-Taste
rasch driicken.

. LCF: LCD AUSGESCHALTET (OFF). Bei dieser
Einstellung schaltet sich die LCD-Anzeige 60
Sekunden nach dem letzten Kameratastendruck
aus. Die Kamera bleibt eingeschaltet, nur die LCD-
Anzeige schaltet sich aus. Eine eventuell laufende
Aufnahme wird ununterbrochen fortgesetzt,
wahrend die LCD-Anzeige deaktiviert ist. Durch
kurzes Driicken einer beliebigen Taste wird die
LCD-Anzeige wieder eingeschaltet.

N
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EIN-/AUSSCHALTEN DER LCD-ANZEIGE
1. Durch rasches Driicken der LCD-Taste wird die An-
zeige im Voranzeigemodus ein- bzw. ausgeschaltete.

EINSTELLEN DER LCD-HELLIGKEIT
1. Die LCD-Taste 2 Sekunden lang driicken,
um in das LCD-Menii zu gelangen.

2. Die Einschalt-/Modustaste zweimal driicken,
um die Mentioption HELLIGKEIT (BRIGHTNESS)
hervorzuheben.

3. Den Ausléser wiederholt driicken,
um die Helligkeit einzustellen.

FOTO-PLAYBACK
1. Die LCD-Taste 2 Sekunden lang driicken, um in das
LCD-Menii zu gelangen.

N

. Die Einschalt-/Modustaste einmal driicken, um die
Mentioption PHOTO (FOTO) hervorzuheben.

@

Den Ausléser driicken; nun wird das zuerst auf-
genommene Foto automatisch angezeigt.

~

. Die Einschalt-/Modustaste driicken, um zum nach-
sten Foto vorzuriicken. Die Einschalt-/Modustaste
gedriickt halten, um die Fotos rasch durchzugehen.

o

Den Ausléser driicken, um zum vorherigen Foto
zurlickzukehren. Den Ausléser gedriickt halten,
um die Fotos riickwarts rasch durchzugehen.
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VIDEO-PLAYBACK
1. Die LCD-Taste gedriickt halten, um in das LCD-
Menti zu gelangen.

2. VIDEO miisste bereits hervorgehoben sein.

3. Den Ausloser driicken; nun wird das zuerst auf-
genommene Video automatisch abgespielt.

4. Wahrend des Video-Playback die Einschalt-/Mo-
dustaste gedriickt halten, um das Video-Playback
vorwarts zu beschleunigen. Durch Loslassen der
Einschalt-/Modustaste wird das normale Playback
wieder aufgenommen.

5. Wahrend des Video-Playback den Ausloser
gedriickt halten, um das Video-Playback riickwarts
zu beschleunigen. Durch Loslassen der Taste wird
das normale Playback wieder aufgenommen.

EINSTELLEN DER LAUTSTARKE
1. Beim Video-Playback die LCD-Taste nach Bedarf
wiederholt rasch driicken, bis die Lautstarke
entsprechend eingestellt is.

VERLASSEN DES VIDEO- BZW. FOTO-PLAYBACK-MODUS
1. Die LCD-Taste 2 Sekunden lang driicken;
nun schaltet die Kamera wieder auf normalen
Kameramodus zurtick.
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WICHTIGE SICHERHEITS- UND
HANDHABUNGSINFORMATIONEN

ACHTUNG: Bei Nichteinhaltung dieser Sicherheitshin-
weise besteht Gefahr von Brand, Stromschlag oder
sonstigen Verletzungen oder Schaden am LCD BacPac
oder sonstigem Eigentum.

HANDHABUNG

Der LCD BacPac enthalt empfindliche Komponenten.
Nicht fallenlassen, demontieren, 6ffnen, zusam-
mendricken, verbiegen, deformieren, punktieren,
schreddern, verbrennen, anstreichen, in die Mikrowelle
geben und keine Fremdkérper in den LCD BacPac
stecken. Den LCD BacPac nicht verwenden, wenn dieser
beschéadigt ist und z.B. Risse oder Lécher aufweist oder
durch Wasser beeintrachtigt wurde.

Die LCD-Anzeige besteht aus Glas. Das Glas kann
zerbrechen, wenn der BacPac ohne das wasserdichte
Gehause auf einer harten Flache aufprallt, starker
StoBeinwirkung ausgesetzt wird oder zusam-
mengedriickt, verbogen oder deformiert wird.

Wenn das Glas absplittert oder bricht, nicht versuchen,
das zerbrochene Glas zu entfernen. Glasbruch aufgrund
von unsachgemaBer Handhabung oder Missbrauch ist
nicht durch die Garantie abgedeckt.
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SAUBERHALTEN DER LCD-ANZEIGE

Die LCD-Anzeige sofort saubern, wenn diese mit Kontami-
nanten in Kontakt gerat, die Flecken verursachen kdnnen,

2. B. Tinte, Farbemittel, Makeup, Schmutz, Speisen, Fette und
Lotionen. Die LCD-Anzeige mit einem leicht angefeuchteten
weichen und fusselfreien Tuch abwischen. Méglichst keine
Feuchtigkeit in die Offnungen eindringen lassen. Keine Fen-
sterreiniger, Haushaltsreiniger, Aerosolsprays, Lésungsmittel,
Scheuermittel, keinen Alko?lol und kein Ammoniak zum
Reinigen des LCD BacPac verwenden.

AUSSERHALB DES WASSERDICHTEN GEHAUSES
VOR WASSER UND FEUCHTIGKEIT SCHUTZEN

Den LCD BacPac nicht im Regen oder in der Nahe von
Waschbecken oder sonstigen Nassbereichen verwenden,
wenn dieser nicht durch das wasserdichte Gehause geschiitzt
ist. Keine Speisen und keine Flissigkeiten auf dem LCD
BacPac verschiitten. Falls der LCD BacPac nass wird, vor dem
Reinigen ausschalten und von der Kamera abnehmen. Vor der
Wiederverwendung gut trocknen lassen. Nicht versuchen, den
LCD BacPac mit einer externen Warmegquelle (z.B. Mikrowelle
oder Fohn) trocknen. Beschadigung des LCD BacPac durch
Flussigkeitseinwirkung ist durch die Garantie nicht abgedeckt.

VERWENDUNG VON STECKERN UND PORTS

Stecker nie mit Gewalt in einen Port driicken. Auf Blockier-
ungen im Port inspizieren. Falls sich ein Stecker nicht mit
leichtemn Druck in den Port stecken l&sst, passen Stecker und
Port wahrscheinlich nicht zusammen. Sicherstellen, dass der
Stecker fiir den Port geeignet ist und dass der Stecker korrekt
im Port ausgerichtet ist.
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GEEIGNETER TEMPERATURBREICH FUR

DEN LCD BACPAC

Der LCD BacPac ist fiir Betriebstemperaturen von 0 °C bis
40 °C und Lagertemperaturen von 0 °C bis 50° C vorgesehen.
Bei zu niedrigen oder zu hohen Temperaturen kann die
Batterielebensdauer voriibergehend verkiirzt oder die
ordnungsgeméBe Funktion des BacPac voriibergehend
beeintrachtigt sein. Drastische Temperatur- und Feuchtig-
keitsveranderungen sind beim Betrieb des LCD BacPac zu
vermeiden, da sich am oder im LCD BacPac Kondensation
bilden kann. Es ist normal, dass der LCD BacPac bei Gebrauch
und beim Aufladen der Batterie warm wird. Das AuBere des
LCD BacPac fungiert als Kiihlfldche, die Warme aus dem
Gerateinnern an die kiihlere AuBenluft abgibt.
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GARANTIE

Fr dieses Produkt gilt ein (1) Jahr Garantie ab dem
urspriinglichen Kaufdatum. Bei Schaden in diesem Zeitraum
ist GoPro lediglich zur Reparatur oder zum Ersatz des
defekten Teils oder Produkts durch ein vergleichbares Teil
bzw. Produkt (im alleinigen Ermessen von GoPro) verpflichtet.
Mit Ausnahme eines derartigen Ersatzes gelten fiir Verkauf
und sonstige Handhabung des Produkts keine Garantie,
keine Auflagen und keine sonstige Haftpflicht, selbst wenn
ein Defekt bzw. Verlust auf Nachldssigkeit oder sonstige
Schuld zuriickzufithren ist. Aufgrund von Verwendung,

Unfall und normaler Abnutzung aufgetretene Schaden sind
nicht durch diese oder sonstige Garantien abgedeckt. GoPro
Ubernimmt fir Unfalle, Verletzung, Tod, Verlust oder sonstige
mit der Verwendung dieses Produkts zusammenhangenden
Anspriiche keine Verantwortung. In keinem Fall ist GoPro

fir Folge- oder Nebenschaden Eaﬁpﬂichtig, die sich aus der
Verwendung dieses Produkts oder seiner Teile ergeben.
Aufgrund maglicher Fehler beim WiederverschlieBen gilt

fir dieses Produkt keine Garantie gegen Gehauselecks oder
daraus entstehende Schaden. Weitere Informationen sind tiber
gopro.com erhaltlich.



Learn about more GoPro products
at: gopro.com
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